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INSTRUGAO DE MONTAGEM MondailSC - Brasi
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Roupeiro 02 Portas 03 Gavetas EspelhoDiamante
Armario 02 Puertas 03 Cajones Espejo Diamante

Referéncia/Cor .
[] M313-42 - Fendi
[] M313-83 - Moka

Requisitos para montagem
Requisitor para la montaje

N

N N

Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.

Lista de Pecas / Lista de piezas Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.
Caixa Descrigao/ Descripcion Medidas (mm) M313-42 Fendi M313-83 Moka
SISTEMA DE MONTAGEM

01 1/2 01 | Lateral esquerda/ Lateral izquierda | 2275x520x15 03152838 03152468

" ~ O sistema de montagem dos produtos, funciona de acordo
02 2/2 01 Rodapé frontal / Rodapié frontal 770x73x15 03271168 03271011 com a ordem crescente dos ndmeros indicados no desenho.
03 | 2/2 | 01 | Rodapé traseiro / Rodapié trasero | 770x73x15 03271010 03271010 Ex: 01, 02, 03, 04... até a conclus&o da montagem.
04 2/2 01 Base/ Base 770x520x15 03292721 03292366 Y,
05 1/2 01 Lateral direita/ Lateral derecha 2275x520x15 03152837 03152467
06 2/2 04 Prateleira / Estante 770x450x15 03221041 03221041 Para limpeza de seu moével, use uma flanela seca ou
07 | 22 | o1 Tampo superior/ Tapa superior 770x520x15 03292722 03292367 umedecida, e ndo utilize produtos quimicos que possam

danificar seu produto.

08 1/2 01 Moldura frontal/ Cornija frontal 800x60x25 03161270 03160417 J
09 1/2 02 Moldura lateral/ Cornija lateral 475x60x25 03161271 03160418 SISTEMA DE MONTAJE
10 1/2 06 Fundo/ Fondo 790x365x3 03111248 03111248 El sistema de montaje de productos funciona de acuerdo con

. . el orden de los nimeros indicados en el dibujo. Ejemplo: 01,
1 1/2 02 Ripa lateral/ Lado ripa 530x80x25 03250556 03250556 02,03, 04 ... hasta Ia realizacion de la asamblea.
12 1/2 02 Porta espelho/ Puerta espejo 2195x391x20 03032233 03032233
13 2/2 03 | Frented ta/ Frente del cajo 712x152x15 03130940 03130940

rente de gave! rente del cajéon x152x ADVERTENCIA
14 2/2 06 Lado de gaveta/ Lado del cajon 350x110x15 03140494 03140494 Para la limpieza de sus muebles, utilice un trapo seco o
15 | 2/2 | 03 | Fundo de gaveta/ Fondo del cajon | 676x361x3 03120433 03120433 humedecido, y no utilice productos quimicos que puedan
dafar el producto.

16 2/2 03 Ripa de tras/ Listén trasero 695x110x15 03240600 03240600

. J

Lista de Ferragens

A B | ) Y E )] FIF [ G | [(H |

(0}e] Paraf. 4,5x50mm CHT. Paraf. 4,0x35mm CHT. Paraf. 3,5x40mm CHT. Paraf. 4,0x45mm CHT. Paraf. 3,5x14mm FLA. Paraf. 3,5x12mm CHT. J H0]é¥ Paraf. 3,0x16mm CHT. Cavilha 8x25mm y |
(K] (M ] ) N 0] fix
&y W
/;/ H P _-. L =
Fixador de fundo Prego 12x12 anelado Prego 10x10 Porca cilindrica Cantoneira plastica Cantoneira suporte triangular m Distanciador de corredica Dobradica metal 26mmJ

) W ] x|
Perfil “I” 777mm [0)fiM  Sapata “L” 15x15 Parafuso uniao metal J 0§ Etiqueta resinada Hennj m Saché de cola J

» A unido (V) deve ser usada somente
;-,zzg’ quando este médulo for acoplado a outro

A

Calgo metal 1mm [0RY Corredica telescopica m Puxador alum. 611mm

<ERE

fi La unién (V) se debe utilizar sélo cuando

7 : C ( 7% el modulo esta acoplado a otro modulo

: maédulo componivel Henn, para unir duas composable Henn, para unirse a dos 15mm

Ldonlvo fopa panhio pecas de 15mm. Caso ele seja usado piezas. Si se utiliza por separado, el uso de
separadamente, a utilizagdo do unido nao unién no es necesario. 1

se faz necessario. ’ /
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la instruccion siguiente a.

Fixar as corredigas nessas furagoes
Fijar las diapositivas de estos agujeros
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INSTRUGAO DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

www.henn.com.br
55 49 3674 3500

Roupeiro 01 Porta 300mm Diamante —
Armario 01 Puerta 300mm Diamante

Referéncia/Cor

[ ] M324-26 Fendi/Branco HP
[] M324-83 Moka

[] M324-85 Moka/Fendi

Requisitos para montagem
Requisitos para la montaje

&

S~ N

Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.

Lista de Pecas / Lista de piezas Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.
Item Caixa Descri¢ao/ Descripcion Medidas (mm) Femm%i:;ii HP Ml?llzc)tass M“:S:;:;gf di
01 n 01 Lateral esquerda/ Lateral izquierda 2275x520x15 03152838 03152468 03152468
02 n 01 Rodapé frontal/ Rodapié frontal 270x73x15 03271258 03271041 03271041
03 1 01 Rodapé traseiro/ Rodapié trasero 270x73x15 03271040 03271040 03271040
04 1 01 Base/ Base 520x270x15 03292963 03292407 03292407
05 1 01 Lateral direita/ Lateral derecha 2275x520x15 03152837 03152467 03152467
06 i7al 05 Prateleira/ Estante 450x270x15 03221073 03221073 03221073
07 n 01 Tampo superior/ Tapa superior 520x270x15 03292964 03292408 03292408
08 11 01 Moldura frontal/ Cornija frontal 300x60x25 03161328 03160449 03160449
09 i7al 01 Moldura lateral/ Cornija lateral 475x60x25 03161269 03160414 03160414
10 1 01 Fundo/ Fondo 2200x290x3 03111281 03111281 03111281
11 1 01 Porta/ Puerta 2195x291x15 03212019 03211612 03211611

Lista de Ferragens

orca cilindrica Vi Prego 12x12 anelado

hj Mj ‘MWE 5 1 "ﬁ-‘,

Paraf. 3,5x40mm FLA. Paraf. 4,0x35mm CHT. Cavilha 8x25mm
e o L =
- Lot M, A oo
- SO S8 5 T - -
Sapata “L” 15x15 Pux. Alum. Londres 611m Calgo metal 1mm m Dobradica metal 26mm Adesivo tapa parafuso 10mm, Paraf. 3,5x14mm FLA.
/’ A unido (O) deve ser usada somente quando este | (~ La unién (O) se debe utilizar sélo cuando

el médulo estd acoplado a otro médulo
composable Henn, para unirse a dos 15mm
piezas. Si se utiliza por separado, el uso de |3
unién no es necesario.

% modulo for acoplado a outro médulo componivel

Henn, para unir duas pecas de 15mm. Caso ele

‘ seja usado separadamente, a utilizagéo do uniao
nao se faz necessario.

(0)[6® Parafuso unido metal

J




AVISO

Para limpeza de seu moével, use uma flanela
seca ou umedecida, e nao utilize produtos
quimicos que possam danificar seu produto.

SISTEMA DE MONTAGEM

O sistema de montagem dos produtos, funciona
de acordo com a ordem crescente dos nimeros
indicados no desenho. Ex: 01, 02, 03, 04... até a
(conclusdo da montagem.

Ve
\

J

ADVERTENCIA

Para limpieza de su mévil, use una franela seca
0 humeda, y no utilice productos quimicos que
puedan dafar su producto.

SISTEMA DE MONTAJE

El sistema de montaje de los productos
funciona de acuerdo con el orden creciente de
los numeros indicados en el dibujo. Ej.: 01, 02,
\03, 04... hasta la conclusién del montaje.
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INSTRUGAO DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Canto Reto 1 Porta Diamante
Esquina derecha 1 Puerta Diamante

Referéncia/Cor

[] M304-26 - Fendi/Branco HP
[] M304-83 - Moka

[] M304-85 - Moka/Fendi

Requisitos para montagem
Requisitor para la montaje

N

Lista de Pecas / Lista de piezas

M304-26

Item Caixa Qtd

Descrigao/ Descripcion

Medidas (mm)

www.henn.com.br

55

49 3674 3500

Mondai/SC - Brasil

-__________'__

M304-83

N —

M304-85

Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.
Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.

Cabid. Aluminio 762mru Parafuso unido metal

Fendi/Branco HP Moka Moka/Fendi N
\"AN®)
01 1/2 01 Lateral esquerda / Lateral izquierda | 2275x520x15 03152820 03152488 03152488 . .
Para limpeza de seu mével, use uma flanela
02 1/2 01 Rodapé frontal / Rodapié frontal 770x73x15 03271157 03271026 03271026 seca ou umedecida, e ndo utilize produtos
03 | 1/2 | 01 | Rodapé traseiro / Rodapié trasero | 770x73x15 03271027 03271027 | 03271027 quimicos que possam danificar seu produto.
\ Y,
04 172 01 Lateral direita / Lateral derecha 2275x520x15 03152819 03152487 03152487 .
SISTEMA DE MONTAGEM
05 1/2 01 Base / Base 770x520x15 03292693 03292388 03292388
- O sistema de montagem dos produtos,
06 1/2 02 Prateleira / Estante 770x450x15 03221064 03221064 03221064 funciona de acordo com a ordem crescente dos
o7 | 12 | o1 Tampo superior / Tapa superior 770x520x15 03292694 03292389 | 03292389 ntimeros indicados no desenho. Ex: 01, 02, 03,
- - \04... até a conclusdo da montagem. )
08 1/2 01 Pilastra frontal / Frente pilastra 2172x70x25 03250561 03250561 03250561
09 | 22 | o1 Fundo 15mm / Fondo 15mm 2075x404x15 | 03111359 | 03111267 | 03111267 ADVERTENCIA
10| 172 | o1 Moldura lateral / Cornija lateral 475x60x25 03161251 03160440 | 03160440 Para limpieza de su mévil, use una franela seca
o humeda, y no utilice productos quimicos que
1m | 172 | o1 Moldura frontal / Cornija frontal 442x60x25 03161250 03160439 | 03160439 puedan dafar su producto.
12 2/2 01 Fundo / Fondo 790x365x3 03111268 03111268 03111268 . )
13| 22 | 02 Fundo maior / Fondo mayor 1829x376x3 03111269 03111269 | 03111269 SISTEMA DE MONTAJE
14 172 | o1 Espinha / Espina 1078x60x15 03090927 03090927 | 03090927 El sistema de montaje de los productos
- - funciona de acuerdo con el orden creciente de
15 1/2 01 Espinha menor/ Espina menos 714x60x15 03090928 03090928 03090928 . o1 M
los numeros indicados en el dibujo. Ej.: 01, 02,
16 2/2 01 Porta / Puerta 2195x391x15 03211824 03211603 | 03211604 |03, 04... hasta la conclusion del montaje. y
Lista de Ferragens
h )] B | [ D | )
' 1.° reoe I’ i ——
S B— M M u L_j‘/‘b-u-n?‘ M -\y '&_
ﬁParaf. 4,5x50mm CHT. Paraf. 4,0x35mm CHT. Paraf. 3,5x40mm CHT. OZK Paraf. 3,5x40mm FLA. Paraf. 3,5x14mm FLA. Paraf. 3,5x12mm CHT. Cavilha 8x25mm Prego 10x10
' '
= & ~
2 - '/ S R — “ 4
Porca cilindrica m Prego 12x12 anelado Sapata “L” 15x15 (0P Suporte cabideiro Dobradiga metal 26mm‘ Calgo metal 5mm Puxador alum. 611mm Fixador de fundos
- — \
Etiqueta resinada Henn‘ 54)( Adesivo tapa parafuso

. » A unido (R) deve ser usada somente

:‘«'};g. quando este médulo for acoplado a outro
maodulo componivel Henn, para unir duas
pecas de 15mm. Caso ele seja usado
separadamente, a utilizacdo do unido nao
se faz necessario.

»

La union (R) se debe utilizar sélo cuando
el médulo esta acoplado a otro mdédulo
composable Henn, para unirse a dos 15mm
piezas. Si se utiliza por separado, el uso de
unién no es necesario.

\cn
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(ITM/M31 5- Rev.003

INSTRUGAO DE MONTAGEM |
INSTRUCCIONES DE MONTAJE Opcao 1 Opcao 2

Criado Mudo 1 Porta 03 Gavetas Diamante X—f’:’ —
Mesilla de Noche 1 Puerta 03 Cajones Diamante

Referéncia/Cor

[] M315-26 - Fendi/Branco HP
[] M315-83 - Moka : :
[] M315-85 - Moka/Fendii ' R

Requisitos para montagem - B
Requisitor para la montaje i 1

M315-26 M315-83 M315-85

Caixa Qtd Descrigéo/ Descripcion Medidas (mm) Fendi/ M Moka/

loka =

Branco HP Fendi
01 n 01 Lateral esquerda/ Lateral izquierda 2275x520x15 | 03153073 | 03152460 | 03152460
02 mn 01 Rodapé frontal/ Pie delantero 370x73x15 03271257 | 03271000 | 03271000
03 mn 01 Rodapé traseiro/ Pie trasero 370x73x15 03271001 03271001 | 03271001
04 n 01 Lateral direita/ Lateral derecha 2275x520x15 | 03153072 | 03152459 | 03152459
05 n 01 Tampo das gavetas/ Cubierta del cajon 520x370x15 03292953 | 03292353 | 03292353

Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.
06 7 01 Prateleira central/ Estante central 370x250x15 03221254 | 03221035 | 03221035 Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.

07 1 01 Prateleira/ Estante 520x370x15 03221253 | 03221033 | 03221033 —
AVISO
08 11 01 Prateleira menor/ Estante menos 450x370x15 03221034 | 03221034 | 03221034

Para limpeza de seu movel, use uma flanela seca ou

09 n 01 Tampo/ Cubierta 520x370x15 03292952 | 03292352 | 03292352 umedecida, e ndo utilize produtos qufmicos que possam
10 1 | o1 Moldura Frontal/ Marco frontal 400x60x25 | 03161326 | 03160407 | 03160407 | |danificar seu produto. )
11 11 | ol Moldura lateral/ Marco lateral 475x60x25 | 03161327 | 03160408 | 03160408 SISTEMA DE MONTAGEM
12 11 | ol Fundo/ Fondo 1655x390x3 | 03111494 | 03111243 | 03111243 O sistema de montagem dos produtos, funciona de acordo
13 1 | ot Fundo cru/ Fondo sin procesar 552x390x3 | 03111244 | 03111244 | 03111244 | |COMaordem crescente dos niimeros indicados no desenho.
Ex: 01, 02, 03, 04... até a conclusao da montagem.
14 mn 01 Porta criado/ puerto creado 885x385x15 03212010 | 03211580 | 03211581
. J
15 1 01 Frente de gaveta/ Frente de cajon 385x127x15 03131189 | 03131184 | 03131187
ADVERTENCIA
16=20 n 02 Lado de gaveta/ Lado del cajon 350x90x15 03140492 | 03140492 | 03140492 " n - "
Para limpieza de su mdvil, use una franela seca o humeda,
17=21=25 n 01 Fundo de gaveta/ Fondo del cajon 361x326x3 03120432 | 03120432 | 03120432 y no utilice productos qu[micos que puedan dafar su
18=22 11 | o1 Ripa de tras/ Malla detras 345x00x15 | 03240598 | 03240598 | 03240508 | \producto. J

SISTEMA DE MONTAJE

Frente de gaveta superior/ Frente de cajon

19 11 | o1 h 385x127x15 | 03131190 | 03131185 | 03131185
superior . N N
El sistema de montaje de los productos funciona de
20=16 mn 02 Lado de gaveta/ Lado del cajon 350x90x15 03140492 | 03140492 | 03140492 acuerdo con el orden creciente de los nimeros indicados
21=17=25 | 111 | o1 Fundo de gaveta/ Fondo del cajon 361x326x3 | 03120432 | 03120432 | 03120432 | |en el dibujo. Ej.: 01, 02, 03, 04... hasta la conclusion del
montaje.
20222 11 | o1 Ripa de tras/ Malla detras 345x90x15 | 03240598 | 03240598 | 03240598 | - <
e 3
: i i, A uniao (T) deve ser usada somente quando este
23 17 | o1 Frente de ga"Eta:;jg:/ Frente de cajon 385x279x15 | 03131188 | 03131183 | 03131186 A moédulo for acoplado a outro médulo componivel
Henn, para unir duas pegas de 15mm. Caso ele
24 i 02 Lado de gaveta maior/ Lado del cajon mayor 350x180x15 03140493 | 03140493 | 03140493 seja usado separadamente, a utilizagdo do unido
25=17=21 | 11 | o1 Fundo de gaveta/ Fondo del cajon 361x326x3 | 03120432 | 03120432 | 03120432 | \ nao se faz necessario. )
e e i A )
2 17 | o Ripa de tras maior/ Malla detras mayor 345x180x15 | 03240599 | 03240599 | 03240599 ) La unién (T) se debe utilizar slo cuando el
= mddulo esta acoplado a otro moédulo composable
/ Henn, para unirse a dos 15mm piezas. Si se utiliza
. por separado, el uso de unién no es necesario.
Lista de Ferragens

\ J

(A [ B] )] D '
& T

D || Po— | | P————, || G— g — & = \
- - ! — =,

[0V:8 Paraf. 4,5x50mm CHT. m Paraf. 4,0x35mm CHT. d [PA0N Paraf. 3,5x40mm CHT. Paraf. 3,5x40mm FLA. Paraf. 3,5x14mm FLA. Paraf. 3,5x12mm CHT. Cavilha 8x25mm Cantoneira plastica V|

(1] [ K]

Fixador de Fundo Prego 12x12 anelado 56)( Prego 10x10 Porca cilindrica Sapata “L” 15x15 Corredica telescopica Dobradica colo alto 26mm Calgo metal 5mm

[ Q] (R [ S| s

(01:M Puxador alum. 323mm | 0P Saché de cola Adesivo tapa paraf. 10mm Parafuso unido metal

g Y,

~
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( Montagem gaveta )( Montaje cajon )

ITM/M31 5-\

Fixagao da cantoneira
(H) na gaveta.
Fijacion de soporte (H)
en el cajon.

Utilize o saché de cola (R)
nas cavilhas (G) e nos frisos

da gaveta.

Utilice pegamento sobre

(R) los pernos (G) y cajon
de friso.

_5‘ I|I .

(Montagem gaveta superio

r) ( Montaje cajén superior )

A corredica (N) devera ser
alinhada com a parte de baixo
do lado de gaveta (16 e 20)

La corredera (N) debe ser
alineada con la parte de por el
lado del cajon (16 y 20)

== = ea— L = - - = -1
Para a desmontagem |
da corrediga siga a O 0w [ENO)IN
instrug&o ao lado. !
: |
Para el desmontaje
seguimiento de diapositivas © 0 C =N ) /‘
la instruccion siguiente a.
—cE =5 575 :a—@;@@cﬁ? Eci

)
J

Fixar as corredicas nessas furacoes
Fijar las diapositivas de estos agujeros

( Montagem gaveta maior )( Montaje cajén mayor ]

| SR

G; {G

~_,Jﬂ-

Fixacao da cantoneira
(H) na gaveta.

Fijacion de soporte (H)
en el cajon.

A corredica (N) devera ser
I alinhada com a parte de
d baixo do lado de gaveta (24)

== | Lacorredera (N) debe ser
i -~ |alineada con la parte de por

- el lado del cajon (24)
g —
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INSTRUCAO DE MONTAGEM Mondai/SC - Brasil
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Ponte Solteiro 2 Portas Diamante
Puente Solo 2 Puertas Diamante

Referéncia/Cor

[] M317-26 - Fendi/Branco HP
[] M317-83 - Moka

] M317-85 - Moka/Fendi
Requisitos para montagem
Requisitor para la montaje
e A

@@
9§
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Pesos maximos recomendados com carga uniformemente distribuidas.
Peso maximo recomendado con la carga distribuida uniformemente.

Lista de Pecas / Lista de piezas

tem  Galxa e Medcas(ny o MITB  Ma7as Lt
01 11 | o1 Base / Base 1040x520x15 03292974 03292384 03292384
02 n 03 | Lateral dir esq divisdo / Lado derecho izquierdo de la divisién | 625x520x15 03153088 03152485 03152485
03 n 01 Prateleira maior / Estante mayor 803x450x15 03221061 03221061 03221061
04 11 | o1 Prateleira / Estante 450x192x15 03221267 03221059 03221059
05 11 | o1 Tampo / Tapa 1040x520x15 03292975 03292385 03292385
06 11 | o1 Travessa estrutural/ Travesafio estructural 1040x80x25 03301258 03301013 03301013
07 11 | 01 Moldura frontal / Cornija frontal 1040x60x25 03161330 03160435 03160435
08 n 01 Fundo maior / Fondo mayor 1034x324x3 03111512 03111264 03111264
09 n 02 Porta / Puerta 679x405x15 03212024 03211601 03211602

Lista de Ferragens

F " f Y "—— i b
P || Po— | P, || P— s G || G .
[0]e¥ Paraf. 4,0x35mm CHT. Paraf. 3,5x40mm CHT. Paraf. 3,5x40mm FLA. Paraf. 3,5x14mm FLA. Cavilha 8x25mm Prego 10x10 Porca cilindrica
R =~ HENN
St ] e = =
‘\'x\ —— // = = g .
Dobradica metal 26mm‘ m Calgo metal 5mm 02‘ Puxador alum. 323mm Fixador de fundos Parafuso unido metal Etiqueta resinada Henn‘ Adesivo tapa parafuso Suporte de fixacdo
(R | )] s

Protecdo cantoneira Bucha plastica 8mm (028 Paraf. 5,0x50mm FLA.

A unido (M) deve ser usada somente)
quando este mddulo for acoplado a outro

moédulo componivel Henn, para unir duas
pecas de 15mm. Caso ele seja usado
separadamente, a utilizacdo do unido nao
se faz necessario. y

AVISO ADVERTENCIA

Para limpeza de seu mdvel, use uma flanela||Para limpieza de su movil, use una franela seca
seca ou umedecida, e nao utilize produtos [0 huimeda, y no utilice productos quimicos que
quimicos que possam danificar seu produto. puedan danar su producto.

La unidn (M) se debe utilizar sélo cuando
el modulo esta acoplado a otro modulo
composable Henn, para unirse a dos 15mm
piezas. Si se utiliza por separado, el uso de
unidn no es necesario.

& J

SISTEMA DE MONTAGEM SISTEMA DE MONTAJE

O sistema de montagem dos produtos, funciona [[ El sistema de montaje de los productos
de acordo com a ordem crescente dos nimeros || funciona de acuerdo con el orden creciente de
indicados no desenho. Ex: 01, 02, 03, 04... até a || los nimeros indicados en el dibujo. Ej.: 01, 02,
(conclusao da montagem. 03, 04... hasta la conclusion del montaje.

Ve
.

J/

\co
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RECOMENDACAO

Para fixar o mével na parade usar o suporte de fixagéao (P), o
parafuso 3,5x14mm FLA (E), a Bucha plastica 8mm (R) e o
kparafuso 5,0x50mm FLA (S).

RECOMENDACION

Para conectar el movil a la pared con el soporte (P), tornillo
3,5 x14mm FLA (E), el casquillo de 8 mm (R) y el 5,0xX50mm
LtorniIIo FLA (S).
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